a long de mai bionde

chanson populaire
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Refr : A long de mai bionde
Qu’e fait bon, fait bon, fait bon.
A long de mai bionde
Qu’e fait bon dremi

Dains les tieutchis d’'mon pére
Les lilas sont ¢hieuris (bis)

Tos les oGejés di monde
V’niant y faire yos nids.

Tos les oGejés di monde
V’niant y faire yos nids (bis)
Le rossignol y tchainte

Le djoué et peus lai ne(t.

Le rossignol y tchainte

Le djoué et peus lai ne(t (bis)
E tchainte po les féyes
Qu’n’aint pe encoué d’aimi.

E tchainte po les féyes
Qu’naint pe encoué d’aimi (bis)
E ne tchainte pe po moi

|y en ai yun djoli.



Djaicqueline ohé

ancienne chanson du Pays
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E ne tchainte pe po moi
|y en ai yun djoli (bis)
Dites-n6s volere lai belle
Laivol c’qu’at vot’aimi.

Dites-n0s volere lai belle
Laivol c’qu’at vot’ aimi (bis)
El 4t dains lai Hollainde

Les Hollaindais I'aint pris.

El 4t dains lai Hollainde

Les Hollaindais I'aint pris (bis)
Que bey’rites-vos lai belle

Po raivoi vot’aimi ?

Que bey’rites-vos lai belle
Po raivoi vot’aimi ? (bis)

| beyerds Béfole

Béfole et peus son lion.

Bondjoué mai Djaicqueline, vous qu’vés coutchi lai ne(t ?



| coutche dains not grant tchaimbre, a long de lai tchem’nee!

Refr : Ah, ah, voitie vore, lai Djaiqueline ohé ! (bis)

Se vOs V'léz me v'ni vbre, détchassie vos chuyaies,
Contre lai grosse tchadiere, prentes vadge de vos borraie ! Refr.

Contre lai grosse tchadiere, el allit se borraie,
« Matentiuait lai tchadiere, lou maignin que I’é fait ! » Refr.

Lai mére qu’était y béche, elle entendit ¢oulai,
Elle aippelit sai féye : « Mai féye tiu c'qu’at lai ? » Refr.

« Oh ce n’at ran mai mére, ce n’at ran de coulai,
C’at lou tchait d’lai véjine, que vint pare nos raits | » Refr.

Elle enflie lai tchaindelle, elle montit les égraies,
Elle serrit les tieuchains, elle voyit lou Colas. Refr.

« S’'te n’étos pé bon drole, te ser6s baitene,
Mains pouéch’que t'és bon drdle, t'peus fini tai I6vrée | » Refr.



Les violattes

Emest Beuchat
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Se vOs voiyez des gieurattes,
Po creutchie en vos botnieres
Allétes tieudre des violattes

C’at des belles et peus pé tchieres.

Refr :

Petétes violattes,

Petétes endjolouses,

Chi bélles gieurattes

Vos n’étes pe ordyouses,
Chios des véyes baichattes,
Lairnasses de mon tiGere.

Ces gieurattes sentant chi bon

Que s’é y en é chu in métra,
An peut embamaie sai majon
Aivo in tot petét boquat.
Refr.

Les violattes ne sont p’ordyouses,
Simpyement elles diant és atres :
Chu nos se vOs étes djalouses,

A care di bos venites cratre.

Refr.



Les tchulots

P. de Resener
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Tiaind qu’nds vignans @ monde aifaints . a s . . L
q 8 ’ Tiaind qu’nos ains fait enne boénne aimie,

Nos fat tossie en écmencaint. NGs réc’mencans & tossie
Nos y tchulans tédje lai fidyure
C’'n’at pé lou pus métchaint po chr.

Refr.

NOs plerans, n6s f'sans des monityes
S’an n’veut pé nos beyie lai titye.

Refrain :
Oh ! Oh ! qu’nds sons dobots,

N Tiaind qu’n6s sons hannes, de ci cop
E nos fat todje des tchulots

NOs r'tossans encoué bin pus fole.
E tchulaie en’ pipe an se bote

NGs tossans di vin, peus d’lai gotte.
Refr.

Tiaind qu’d’not’tiulatte pend in pantet
Qu’nds poyans maindgie di pépet,
Tiaind qu’an é fini lai re(jure

An tchule son pelice po nedrriture.

Po fini tos les véyes toussus
Refr.

Demoérant todje des tossus.
A ) ) Tiaind qu’no6s sons d’veni maigre-misse
Pus taid po femaie c’ment I'onchiot, NOs tchulans di bos de riglisse .

On tosse in bout de bds fumerot, Refr.

Des maivurons, des nayes, todje
NoOs fat in tchulot dains lai goGerdge.
Refr.



